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 2.  

1 3.  "Send me away, that I may go to my own place, to my country" 

י  .4 צִִֽ רְּ אַׁ קוֹמִי וּלְּ כָה אֶל־מְּ אֵלְּ חֵנִי וְּ לְּ  שַׁ

2 5.  Bereishit 

 בראשית  .6

3 "Jacob went on his way, and the angels of God met him" 

אֲכֵי  לְּ עוּ־בוֹ מַׁ גְּ ַֽיִפְּ ִֽ כּוֹ וַׁ רְּ דַׁ ךְ לְּ עֲקֹב הָלַׁ ִֽ יםיַׁ אֱלֹהִִֽ  

4 7.  "With whom you will find your gods, let him not live." 

צָא אֲשֶר עִם .8 יֶה לאֹ אֶת־אֱלֹהֶיךָ תִמְּ חְּ יִִֽ   

5 9.  "(He) kissed his sons and his daughters, and blessed them" 

שֵק .10 נַׁ בָנָיו וַׁיְּ נוֹתָיו לְּ לִבְּ בָרֶךְ וְּ הֶם וַׁיְּ אֶתְּ  

6 11.  "Your son’s dudaim" 

ַֽךְ דִֽוּדָאֵי .12 נִֵֽ בְּ  

7 13.  Vayishlach 

 וישלח  .14

8 "Jacob went out from Beersheba, and went toward Haran." 

נָה ע וַׁיֵלֶךְ חָרִָֽ אֵר שָבַׁ עֲקֹב מִבְּ ִֽ  וַׁיֵצֵא יַׁ

9 15. "seven more years" 

ע־שָנִים עוֹד .16 בַׁ וֹת שִֶֽ אֲחֵרִֽ  

10 17. "I will serve you seven years for Rachel your younger daughter" 

ךָ  .18 עֱבָדְּ ע אִֶֽ רָחֵל שָנִים שֶבַׁ ךָ בְּ ה בִתְּ נִָֽ טַׁ קְּ הַׁ  

11 "The angels of God were ascending and descending on it." 

אֲכֵי אֱלֹ לְּ הִנֵה מַׁ דִים בוקִ וְּ רְּ יִֹֽ ים עֹלִים וְּ  

12 19. "He fled with all that he had" 

ח  .20 רַׁ כָל־אֲשֶר־לו הוּא וַׁיִבְּ וְּ  

13 Vayeitzei 

 ויצא
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14 For evil 

ה רָעִָֽ  לְּ

15 "Mount Moriah" 

מוריההר   

16 "(He) increased exceedingly, and had much cattle, maidservants, 

menservants, camels and donkeys" 

רֹץ לִים  וַׁיִפְּ מַׁ עֲבָדִים וּגְּ ִֽ פָחוֹת וַׁ בוֹת וּשְּ הִי־לוֹ צאֹן רַׁ ַֽיְּ ִֽ אֹד וַׁ אֹד מְּ הָאִיש מְּ

ים חֲמֹרִִֽ ִֽ  וַׁ

17 "Rachel the daughter of Laban his mother’s brother" 

ת־לָבָן אֲחִי אִמּו  רָחֵל בַׁ

18 Toldos. 

 תולדות

19 21.  "She conceived, and bore a son … and she called his name Joseph" 

ר  .22 הַׁ רָא בֵן וַׁתֵלֶד וַׁתַׁ מוֹ ... וַׁתִקְּ יוֹסֵף אֶת־שְּ  

20 23.  The Beis HaMikdash 

דָש  .24 מִּקְּ  הבֵית־הַׁ

21 25. "Why have you stolen my gods?" 

תָ  לָמָּה .26 בְּ י גָנַׁ אֶת־אֱלֹהִָֽ  

22 27.  "He gave her children" 

ח  .28 תַׁ מָה וַׁיִפְּ חְּ אֶת־רַׁ  

23 29. "Speckled and spotted among the goats, brown among the sheep" 

טָלוּא נָקֹד  .30 עִזִים וְּ חוּם בִָֽ שָבִים וְּ כְּּ בַׁ  

24 31.  "How awesome is this place! This is no other but the house of God, 

and this is the gate of heaven" 

ה־נוֹרָא  .32 מָּקוֹם מַׁ זֶה הַׁ זֶה יםאֱלֹקִ  אִם־בֵית כִּי זֶה אֵין הַׁ ר וְּ עַׁ יִם שַׁ שָמִָֽ הַׁ  

25 "He took Leah his daughter, and brought her to him" 

ח אֶת־לֵאָה בִתוֹ וַׁיָבֵא אֹתָהּ אֵלָיו  וַׁיִקַׁ
 


